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SELLER CODE :
CUSTOMER NUMBER :

SHIPPED ON 3

REQUIRED DATE :

20.07.2020

AT 00:00
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CUSTOMER MATERIAL Nr
REVISION LEVEL
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TRANSPORT UNIT Nr
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TOTAIL GROSS WEIGHT : 186,180

TOTAL Nr OF TRANSPORT UNIT :
TRANSPORT UNIT NUMBER ; :

TRANSPORT ID :

HUTCHINSON GMBRH, Hansastrafie 66,

We make it possible Telefon: +495(0)621-3971-0 Fax:

DHL Freight
: 68254
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68169 Mannheim/Germarfy
+49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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We make it possible Telefon:

HUTCHINSON GMBH, Hansastrafe 66, 68169 Mannheim/Germany
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HUTCHINSON GMBH, Hansastrafle 66, 68169 Mannheim/Germany
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Transport Order N Y74
T 2 Sogr o =AMl i ——
Sendar VATID-No. & Data { Date i 1
. 20-JUL-2020

HUTCHINSON GHMBH

HANSASTR. 66
D-GB163 MANNHEIM

Indirizzo del luoge di carico (di ritiro) Ordine di trasporto

Collection address Order code
IW-EC~-1161794

Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizza terminale
Terminal address
'gesﬁ_nm W e imei® | DHL, FREIGHT GMBH
onsignee -ID-No. Déﬁg&\aw Dm:ﬁ%ﬂm WORMS
[Jfetwes [airmpps | A-TRHEINSTRASSE 9
teres eld wsupld | N-E7H50 WORMS RHEINDUERHK
MAGBNA PT S.P.A. O Qe Tel:+49 62 42 509 O
at Fax:+49 B2 42 509 130
VIA DEI CICLAMINI 4 il
I-7Q026 MODLGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier :
Infifizzo O consegn dala Tierce Additional transport insurance | Tenminal reference
_ Delivery address ]:] ;Ls Dm
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assleurare | Custamer’s reference
Cumency Value for insurance -
No { TMP-—-TNW-95 19357
Tertninal di arrive Numero telefonico
Destination temina! Contact tel,
BARTI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lorde in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaription of Packing Custom’s tariff number | Gross welght in kg Value (with currency)
PARTS 485, 0
& | PLE |PARTS
EX WORKS Pesabie wlghtin i
Din. X an x anx m= El 599 M 0- QO 647u 5

Richieste particolar] / Spedial consignments

Istruzion( particolari / Special instructions Allegati f Enclosures

s.t.l.

-

Note

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

- =. A .
Ritlro dal mittente Conseqna al destinataria IMPORTANT E&Hﬁﬁ: I 5 Y fimhy fifma do mlﬁe&mﬁ)
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damagas have to be poted NSport ¢ er{EODe _St? MAa8, SO r
upon delivesy of the consignmest. Damages not visible I&éﬁg b lin ST
Data / Date Data / Date wiiting to the responsible EUROCONNECT terminal within'7 Says atter delivery.
Orario  Time Orario /Time 2 2 L
K 3
Firma dell*autlsta / Driver's signature | Firma def destinatario Nome di chi firma in stampatello .
’ Conslgnee's signature Consignee's name in hlocl?letters u Rl Ce\fUtG cln-:éﬂ 5 uant'l t-arl
. by
yerifica su gpalita £ d

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments {see overleaf). 2




